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Manuel de réglementation en langage simple  –  Modifications relatives à  l’insĐription  

Récapitulatif 

Lĺ 22  Ğƙût  2019, Ƌ’O�R�ƏM  Ğ  ƥuīƋŹļ  Ƌ’!vŹs 19-0144  –  MŹsĺ  ĺƒ Ƥu vƌĺ  Ķu  MĞƒuĺƋ Ķĺ ƌļŬƋĺƑĺƒtĞtŹƙƒ  ĺƒ  

ƋĞƒŬĞŬĺ sŹƑƥƋĺ Ķĺs ĬƙuƌtŹĺƌs ƑĺƑīƌĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM, ƋĺƧuĺƋ ƌĺƒńĺƌƑĞŹt  uƒ  ƋŹĺƒ  vers  la version  intégrale  

du  Manuel (les  Règles de  l’O�R�VM) qui prendra effet  le 1er  juin  2020.  

LĞ ƥƌļsĺƒtĺ ƒƙtĺ  Ķ’ƙƌŹĺƒtĞtŹƙƒ  Ğ  ƥƙuƌ ƙīƅĺt  Ķĺ ńƙuƌƒŹƌ  Ķĺs  ƌĺƒsĺŹŬƒĺƑĺƒts suƌ Ƌĺs  ƒƙuvĺƋƋĺs  ĺxŹŬĺƒĬĺs 

ĺƒ  ƑĞtŹĻƌĺ  Ķ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ ƧuŹ sƙƒt  Ĭƙƒtĺƒuĺs ĶĞƒs  Ƌĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM  ĺt  Ƌĺuƌ ŹƒĬŹĶĺƒĬĺ suƌ Ƌĺs  

courtiers  membres (les  courtiers).  

Nous traitons ici principalement des modifications qui ont été apportées aux exigences en matière 

Ķ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ ƥĞƌ ƌĞƥƥƙƌt Ğux ĶŹsƥƙsŹtŹƙƒs Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺs ĬƙuƌtŹĺƌs ƑĺƑīƌĺs (RCM). 

mailto: rkorble@iiroc.ca


            
  

 

 

Avis de l’OCRCVM – NO-2600-20-001 – Avis sur les règles – Note d’orientation – Rfgles de l’OCRCVM – Manuel de réglementation en langage simple – 
Modifications relatives b l’inscription 

2 

      Lĺs ƑƙĶŹńŹĬĞtŹƙƒs ƌĺƋĞtŹvĺs ğ Ƌ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ ƥƌļvuĺs ƥĞƌ Ƌĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM ƙƒt ƥƙuƌ ƙīƅĺt : 

  Ķ’ŶĞƌƑƙƒŹsĺƌ  Ƌĺs ĺxŹŬĺƒĬĺs ĺƒ ƑĞt ŹĻƌĺ Ķ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ  ĺt  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺs ĬƙuƌtŹĺƌs  ĺt  Ķĺs 

personnes inscrites  avec les dispositions applicables du  Règlement  31-103  sur les 

obligations et  disŔenses d’insĐription  et  les obligations continues  des  personnes  inscrites  

(le  Règlement  31-103) ĺt  Ķĺ Ƌ’Instruction  générale relative  au  Règlement  31-103;  

 	 de régler  les  disparités et  les problèmes  Ķĺ ƑŹsĺ ĺƒ  Ƥuvƌĺ ƌĺƋĺvļs ĶĞƒs Ƌĺs RCM  actuelles à  

la suite de la  mise en  Ƥuvƌĺ Ķĺs  ƑƙĶŹńŹĬĞtŹƙƒs ƋŹļĺs ğ ƋĞ  ƌļńƙƌƑĺ  Ķĺ  Ƌ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ  de 20091;  

 	 Ķ’Ğssuƌĺƌ  Ƌ’uƒŹńƙƌƑŹtļ Ķĺs ƑƙĶŹńŹĬĞtŹƙƒs Ğƥƥƙƌtļĺs dans  le cadre  du  projet  visant  à  

reformuler,  à  remettre  en  forme,  à rationaliser et à réorganiser  les RCM  (le projet RLS).  

1 	  Sĺ ƌĺƥƙƌtĺƌ ğ Ƌ’!vŹs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM  09-0268 –  ModifiĐĲtions Ĳux Règles des Đourtiers memĿres de l’OCRCVM dĲns le ĐĲdre  
de lĲ mise en œuvre du  Ŕrojet des !CVM en vue de lĲ réforme du régime d’insĐriŔtion.   
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1.  �Ĳtégories d’ĲutorisĲtion  –  Personnes physiques  

Lĺs ĬĞtļŬƙƌŹĺs Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺs  ƥĺƌsƙƒƒĺs ƥŶysŹƧuĺs Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM  sƙƒt  ļƒuƑļƌļĺs ĶĞƒs  ƋĞ ĶļńŹƒŹtŹƙƒ 

de «  Personne autorisée  » énoncée  dans la Règle  1200  :  

 Administrateur  (du  secteur ou  non)  

Chef d e la  conformité  

Chef d es finances  

 Gestionnaire  de  portefeuille  (GP) (nouvelle  catégorie)  

Gestionnaire  de  portefeuille adjoint  (GPA)  (nouvelle catégorie)  

Membre de la  haute  direction  

Négociateur  

 Personne désignée  responsable  (PDR)  

Représentant  en p lacement  (RP)  

Représentant  inscrit  (RI)  

 Surveillant  

         

          

            

       

           

             

      

          

         

      

      
 

       

  

La définition de « Personne autorisée ¬ ƌļŹƒtĻŬƌĺ Ƌĺs ĬĞtļŬƙƌŹĺs Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺ GP et de GPA. 

Les compétences requises cadrent avec celles des catégories de « représentant-conseil » et de 

« représentant-conseil adjoint » que prévoit le Règlement 31-103. La section 3 ci-après traite plus 

en détail des exigences visant les GP et les GPA. 

2.  Membres de l a  haute direction   

La définition de « Membre de la haute direction » énoncée dans la Règle 1200 comprend maintenant 

une référence expresse au ĬŶĺń Ķĺ Ƌ’ĺxƥƋƙŹtĞtŹƙƒ et englobe également une personne jouant un rôle 

similaire. LƙƌsƧu’ŹƋ y Ğ ƋŹĺu, Ĭĺs personnes doivent : 

 demander l’autorisation dans la catégorie « Membre de la haute direction »; 

 ƌļussŹƌ Ƌĺ �ƙuƌs ğ Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ Ķĺs ĞssƙĬŹļs, ĞĶƑŹƒŹstƌĞtĺuƌs ĺt ĶŹƌŹŬĺĞƒts (cours AAD); 

 Ķļƥƙsĺƌ Ƌĺs ĶƙĬuƑĺƒts ĺxŹŬļs ĶĞƒs ƋĞ �Ğsĺ Ķĺ Ķƙƒƒļĺs ƒĞtŹƙƒĞƋĺ Ķ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ (BDNI). 

Nous traitons ci-après des nouvelles exigences visant les PDR, les Chefs de la conformité et les Chefs 
des finances. 

2.1  PDR  

PĞƌ sƙuĬŹ Ķ’uƒŹńƙƌƑŹsĞtŹƙƒ ĞvĺĬ Ƌĺ RĻŬƋĺƑĺƒt 31-103, le paragraphe 2507(2) précise que la PDR doit 

être : 

  sƙŹt  Ƌĺ  ĬŶĺń  Ķĺ ƋĞ  ĶŹƌĺĬtŹƙƒ  Ķu  ĬƙuƌtŹĺƌ  ƙu, sŹ  Ƌĺ ĬƙuƌtŹĺƌ ƒ’Ğ ƥĞs  Ķĺ  ĬŶĺń  Ķĺ ƋĞ ĶŹƌĺĬtŹƙƒ,  
la  personne physique qui  exerce des fonctions similaires;  
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  soit  le  propriétaire unique du  courtier;   

  soit  le  Membre  de la haute direction  responsable d’uƒĺ ĶŹvŹsŹƙƒ  Ķu  ĬƙuƌtŹĺƌ, sŹ Ƌ’ĞĬtŹvŹtļ ƧuŹ  

Ķƙƒƒĺ  ƋŹĺu ğ  Ƌ’ƙīƋŹŬĞtŹƙƒ Ķ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ  Ķu  ĬƙuƌtŹĺƌ  ƒ’ĺst  ĺxĺƌĬļe que dans cette  division  et  

Ƨuĺ  Ƌĺ ĬƙuƌtŹĺƌ  ĺxĺƌĬĺ  Ķ’Ğutƌĺs  ĞĬtŹvŹtļs ƥƌƙńĺssŹƙƒƒĺƋƋĺs  ŹƑƥƙƌtĞƒtĺs/  

Le courtier  doit  avoir  une PDR  en t out  temps.  Le  paragraphe  2507(4) précise  cette  attente.  Si la  PDR  

cesse de satisfaire  aux c onditions  mentionnées ci-dessus, le courtier  doit  immédiatement  nommer  une 

autre  personne physique  compétente  à titre  de  PDR.  S’ŹƋ ƒ’ĺst  ƥĞs ĺƒ  Ƒĺsuƌĺ  Ķĺ  le faire, il doit aviser  

ĶĞƒs Ƌĺs ƥƋus īƌĺńs  ĶļƋĞŹs Ƌ’O�R�ƏM  Ķĺ  sƙƒ Źƒ tĺƒtŹƙƒ  Ķĺ ƒƙƑƑĺƌ uƒĺ Ğutƌĺ  ƥĺƌsƙƒƒĺ ƥŶysŹƧuĺ 

compétente à  titre  de  PDR.  

Lĺ ƥĺƌsƙƒƒĺƋ Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM (Ƌĺ personnel) examinera les situations dans lesquelles le courtier utilise un 

titre autre que chef de la direction. La personne physique proposée doit jouer un rôle similaire et 

exercer des fonctions équivalentes. Elle doit Ľtƌĺ Ƌĺ ĶļĬŹĶĺuƌ vŹsļ ğ Ƌ’ĞƋŹƒļĞ 2507(2)(i) ou un Membre de 

la haute direction responsable d’une division du courtier, sous réserve des conditions énoncées à 

Ƌ’ĞƋŹƒļĞ 2507(2)(iii). Il ńĞut ƥƌļsĺƒtĺƌ ƥĞƌ ļĬƌŹt ƋĞ ĶĺƑĞƒĶĺ ğ Ƌ’O�R�ƏM ĺt ƥƌļĬŹsĺƌ Ƌĺs motifs de la 

demande. Le courtier doit fournir des copies des documents suivants : 

  les statuts du  courtier ou  un  autre  document semblable  qui définit  les fonctions  de  

la  personne;  

  Ƌ’ƙƌŬĞƒŹŬƌĞƑƑĺ  de la  société;  

  la description  par le  courtier  du  poste de la personne.  

2.2  Chef  des finances intérimaire e t Chef  de l a  conformité intérimaire  

Outre une PDR, le courtier doit avoir en tout temps un Chef des finances et un Chef de la conformité. 

Les paragraphes 2505(3) et 2506(4) précisent que, quelle Ƨuĺ sƙŹt ƋĞ ƌĞŹsƙƒ Ķĺ ƋĞ ĬĺssĞtŹƙƒ Ķ’ĺƑƥƋƙŹ Ķu 

Chef des finances ou du Chef de la conformité précédent, le courtier doit nommer immédiatement un 

nouveau Chef des finances ou Chef de la conformité compétent, ou nommer immédiatement un 

Membre de la haute direction à titre de Chef des finances ou Chef de la conformité intérimaire pour 

une période pouvant aller ƅusƧu’ğ 90 jours. Le personnel examinera ces demandes Ķ’ĞńńĺĬtĞtŹƙƒ 

intérimaire ĺt tŹĺƒĶƌĞ ĬƙƑƥtĺ Ķĺ ƋĞ ńƙƌƑĞtŹƙƒ, Ķĺ Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĺt Ķĺ ƋĞ sĬƙƋĞƌŹtļ Ķĺ la personne visée. 

Le courtier qui omet de nommer un Chef des finances ou un Chef de la conformité compétent dans le 

délai prescrit de 90 jours devra payer des frais pour dépôt tardif. Le personnel ƒ’Ğ ƥĞs Ƌĺ ƥƙuvƙŹƌ 

ĶŹsĬƌļtŹƙƒƒĞŹƌĺ Ķ’ĞƒƒuƋĺƌ ƙu Ķĺ réduire ces frais. 

2.3  Modifications relatives aux compétences du  Chef  de l a  conformité  

Lĺs ĬĞƒĶŹĶĞts ƧuŹ ƥƌļsĺƒtĺƒt uƒĺ ĶĺƑĞƒĶĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ğ tŹtƌĺ Ķĺ �Ŷĺń Ķĺ ƋĞ ĬƙƒńƙƌƑŹtļ ĶƙŹvĺƒt 

ĶļƑƙƒtƌĺƌ Ƨu’ŹƋs ƥĺuvĺƒt établir et tenir à jour des politiques et procédures visant à évaluer la 
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conformité et à déterminer si le courtier et les personnes agissant en son nom se conforment en tout 

temps aux règles. 

PĞƌ sƙuĬŹ Ķ’uƒŹńƙƌƑŹsĞtŹƙƒ ĞvĺĬ Ƌĺ RĻŬƋĺƑĺƒt 31-103, l’ĞƋŹƒļĞ 2602(3)(xxx) précise que le Chef de la 

conformité doit satisfaire à Ƌ’un des deux critères suivants : 

  ĬŹƒƧ  Ğƒƒļĺs ğ Ƌ’ĺƑƥƋƙŹ Ķ’uƒ  ĬƙuƌtŹĺƌ  ƙu  Ķ’uƒ  ĬƙƒsĺŹƋƋĺƌ ŹƒsĬƌŹt, Ķƙƒt  Ğu  ƑƙŹƒs tƌƙŹs Ğƒƒļĺs  
dans des fonctions  de  conformité  ou de  surveillance;   

  trois années en  services professionnels dans le secteur des valeurs mobilières, dont  au  

moins 12  ƑƙŹs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĞuƥƌĻs Ķ’uƒ  ĬƙuƌtŹĺƌ  ĺƒ ƥ ƋĞĬĺƑĺƒt  ƙu  Ķ’uƒ  ĬƙƒsĺŹƋƋĺƌ ŹƒsĬƌŹt  

dans des fonctions  de  conformité  ou de  surveillance.  

Le personnel ĬƙƒsŹĶĻƌĺ Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĬƙƑƑĺ uƒĺ ĬƙƒĶŹtŹƙƒ ƌĺƧuŹsĺ ƥƙuƌ ĺxĺƌĬĺƌ Ƌ’ĞĬtŹvité de façon 

compétente. 

Eƒ Ĭĺ ƧuŹ ĬƙƒĬĺƌƒĺ Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĞĬƧuŹsĺ ĞuƥƌĻs Ķ’uƒ ĬƙuƌtŹĺƌ ƙu Ķ’uƒ ĬƙƒsĺŹƋƋĺƌ ŹƒsĬƌŹt, Ƌ’O�R�ƏM 

ƌĺĬŶĺƌĬŶĺƌĞ uƒĺ sƙƋŹĶĺ ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĞssƙĬŹļĺ ğ Ƌ’ĺxƥƋƙŹtĞtŹƙƒ, ğ ƋĞ ĬƙƒńƙƌƑŹtļ ĺt ğ ƋĞ suƌvĺŹƋƋĞƒĬĺ ĶĞƒs Ƌĺ 

secteur. Nous tiendrons aussŹ ĬƙƑƥtĺ Ķu ƑƙĶĻƋĺ Ķ’ĞńńĞŹƌĺs, Ķĺ Ƌ’ŹƒńƌĞstƌuĬtuƌĺ Ķĺ sƙutŹĺƒ ĺt Ķu ĶƙssŹĺƌ 

de conformité du courtier. 

Les services professionnels ĶĞƒs Ƌĺ sĺĬtĺuƌ Ķĺs vĞƋĺuƌs ƑƙīŹƋŹĻƌĺs s’ĺƒtĺƒĶĺƒt ƥƌŹƒĬŹƥĞƋĺƑĺƒt Ķĺs 

services comptables ou juridiques. 

Nous évaluerons ces demandes au cas par cas. 

2.4  Modifications relatives aux compétences du  Chef  des finances   

Un Chef des finances doit réussir le cƙuƌs !!D ĺt Ƌ’ExĞƑĺƒ Ķ’ĞƥtŹtuĶĺ ƥƙuƌ Ƌĺs ĬŶĺńs Ķĺs ńŹƒĞƒĬĺs ĺt 

Ľtƌĺ tŹtuƋĞŹƌĺ Ķ’uƒ tŹtƌĺ ƥƌƙńĺssŹƙƒƒĺƋ ĺƒ ĬƙƑƥtĞīŹƋŹtļ ńŹƒĞƒĬŹĻƌĺ, Ķ’uƒ ĶŹƥƋƜƑĺ uƒŹvĺƌsŹtĞŹƌĺ ĺƒ ńŹƒĞƒĬĺ 

(formation en comptabilité ou en finance). L’ExĞƑĺƒ Ķ’ĞƥtŹtuĶĺ ƥƙuƌ Ƌĺs ĬŶĺńs Ķĺs ńŹƒĞƒĬĺs permet 

Ķ’évaluer ƋĞ ĬƙƒƒĞŹssĞƒĬĺ Ƨuĺ ƥƙssĻĶĺ Ƌĺ ĬĞƒĶŹĶĞt Ķĺs ĺxŹŬĺƒĬĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM ĺƒ ƑĞtŹĻƌĺ Ķĺ ĶļƥƜt Ķĺ 

rapports réglementaires. La formation en comptabilité ou en finance fournit au Chef des finances les 

compétences nécessaires pour traiter adéquatement les exigences réglementaires ĬƙƑƥƋĺxĺs Ķ’ƙƌĶƌĺ 

financier. 

Si un candidat possède une expérience de travail jugée « équivalente », le courtier peut demander que 

cette expérience soit prise en compte au lieu Ķ’uƒĺ ńƙƌƑĞtŹƙƒ ĺƒ ĬƙƑƥtĞīŹƋŹtļ ƙu ĺƒ ńŹƒĞƒĬĺ/ Une telle 

demande doit être présentée par écrit. Pour que cette expérience soit prise en compte, le courtier doit 

fouƌƒŹƌ Ƌĺs ƌĺƒsĺŹŬƒĺƑĺƒts ĺt Ƌ’ĞƒĞƋysĺ ƒļĬĺssĞŹƌĺs ĶļƑƙƒtƌĞƒt en quoi ĺt ƥƙuƌƧuƙŹ Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ Ķu 

candidat est équivalente. Il ĶƙŹt ĶļƑƙƒtƌĺƌ Ƨuĺ ƋĞ ƥĺƌsƙƒƒĺ Ğ ĞĬƧuŹs uƒĺ vĞstĺ ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĞuƥƌĻs Ķ’uƒ 

autre courtier canadien ou étranger dans des fonctions comparables. Il doit aussi démontrer que la 

ƥĺƌsƙƒƒĺ Ğ uƒĺ ƥƌƙńƙƒĶĺ ĬƙƑƥƌļŶĺƒsŹƙƒ Ķĺs NƙƌƑĺs ŹƒtĺƌƒĞtŹƙƒĞƋĺs Ķ’ŹƒńƙƌƑĞtŹƙƒ ńŹƒĞƒĬŹĻƌĺ (IFRS). 

L’O�R�ƏM évaluera ces demandes au cas par cas en tenant toujours compte des normes de 
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compétence élevées Ƨu’ŹƋ Ğ établies, lesquelles sont essentielles pour assurer la protection des 

investisseurs ĺt Ƌ’ŹƒtļŬƌŹtļ Ķĺs ƑĞƌĬŶļs ńŹƒĞƒĬŹĺƌs/ 

2.5  Nomination  de  PDR/de Ch efs de  la  conformité supplémentaires  

�Ŷĺz  ĬĺƌtĞŹƒs  ĬƙuƌtŹĺƌs,  Ƌ’ĞƑƥƋĺuƌ ĺt  ƋĞ  ƒĞtuƌĺ  Ķĺs ĞĬtŹvŹtļs ĺxĺƌĬļĺs ƥĞƌ ĶŹńńļƌĺƒtĺs  uƒŹtļs  

Ķ’ĺxƥƋƙŹtĞtŹƙƒ ƥĺuvĺƒt  les obliger  à nommer plusieurs PDR  ou  Chefs de la  conformité. Afin  de tenir  

compte  de  ces situations,  Ƌ’O�R�ƏM  ƥĺut,  ĺƒ vĺƌt u  Ķĺs ƥĞƌĞŬƌĞƥŶes  2506(3) (pour  les Chefs de  la 

conformité) et  2507(3) (pour  les PDR), autoriser  plusieurs Chefs de la  conformité ou  PDR  chez u n  

courtier. Ce dernier  doit présenter  lĞ ĶĺƑĞƒĶĺ  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  ƥĞƌ ļĬƌŹt  Ğu  SĺƌvŹĬĺ Ķĺ  Ƌ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ  Ķĺ 

Ƌ’O�R�ƏM. Nous évalueroƒs Ƌĺs  ĶĺƑĞƒĶĺs Ğu  ĬĞs ƥĞƌ ĬĞs, ğ  ƋĞ ƋuƑŹĻƌĺ Ķĺ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ  5/2 Ķĺ Ƌ’Instruction  

générale relative au  Règlement  31-103. Nous vérifierons notamment  si le courtier  a plusieurs unités 

Ķ’ĺxƥƋƙŹtĞtŹƙƒ ĶŹstŹƒĬtĺs/  

Le courtier devra en même temps demander aux Autorités canadiennes en valeurs mobilières (ACVM) 

une dispense aux termes du Règlement 31-103. 

3.  GP/GPA   

L’O�R�ƏM ƌļŹƒtĻŬƌĺ ƙńńŹĬŹĺƋƋĺƑĺƒt Ƌĺs ĬĞtļŬƙƌŹĺs Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺ GP et de GPA pour les personnes 

physiques qui sont ĞutƙƌŹsļĺs ğ s’ƙĬĬuƥĺƌ Ķĺ ĬƙƑƥtĺs gérés2. 

La catégorie de GPA  convient  aux  personnes  physiques qui  ne  possèdent  pas la formation  ou  

Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƌĺƧuŹsĺ  Ķ’uƒ  GP.  Cependant, une  personne  physique peut  rester  indéfiniment dans la  

catégorie  de  GPA. Si  le GPA  souhaite être  autorisé en t ant  que  GP, le  courtier  doit  déposer  une  

ĶĺƑĞƒĶĺ ĞuƥƌĻs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM  Ğux  ńŹƒs Ķ’ĺxĞƑĺƒ, Ğu  Ƒƙyĺƒ Ķ ĺ  ƋĞ �DNI/  

La ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺ GP prévoit des parcours éducatifs et des sĺuŹƋs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ 

correspondants qui sont sĺƑīƋĞīƋĺs ğ Ĭĺux ƧuŹ s’ĞƥƥƋŹƧuĺƒt ğ ƋĞ catégorie de représentant-conseil 

prévue dans le Règlement 31-103. Les compétences requises dans ces deux catégories sont les 

suivantes : 

Formation Expérience 

GPA Le Cours relatif  au  Manuel sur  les  

normes de  conduite (MNC)  ĺt  Ƌ’uƒ  Ķĺs  

titres  ou niveaux  suivants  :  

  le titre  de  gestionnaire de 

placements canadien  (GPC)  

  Ķĺux Ğ ƒƒļĺs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ 
pertinente  en gest ion  de  

placements (EPGP) que 

Ƌ’O�R�ƏM  ƅuŬĺ ĞĬĬĺƥtĞīƋĺ 

au  cours des  trois années 

2  Se reporter à la Règle 1200 (Définitions)  et à Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ  3279 (Personnes  ƥƙuvĞƒt s’ƙĬĬuƥĺƌ Ķĺ ĬƙƑƥtĺs  Ŭļƌļs).  
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Formation Expérience 

 le titre de gestionnaire de 

placements agréé (CIMMD) 

 le niveau 1 ou un niveau plus 

élevé du programme 

Ķ’ĞƒĞƋystĺ ńŹƒĞƒĬŹĺƌ ĞŬƌļļ 

administré par le CFA 

Institute 

précédant la demande 

Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ 

GP Le �ƙuƌs ƌĺƋĞtŹń  Ğu  MN�  ĺt  Ƌ’uƒ  Ķĺs  

titres  ou niveaux su ivants  :  

  le titre  de  GPC  

  le titre  de  CIMMD  

  le titre  de  CFA administré par  le CFA  

Institute  

s’ŹƋ Ğ ƙītĺƒu  Ƌĺ tŹtƌĺ  Ķĺ GP� ƙu Ƌĺ  tŹtƌĺ Ķĺ 

CIMMD  :  

  SOIT au  moins quatre  années 

Ķ’EPGP  Ƨuĺ Ƌ’O�R�ƏM  ƅuŬĺ 

acceptable, dont au  moins une 

au  cours des  trois années 

précédant  la demande  

Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  

  SOIT,  s’ŹƋ Ğ ƙītĺƒu  Ƌĺ  titre  de 

CFA, au  moins une année 

Ķ’EPGP  Ƨuĺ Ƌ’O�R�ƏM  ƅuŬĺ 

acceptable au  cours  des  trois 

années  précédant  la demande  

Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ   

L’EPGP ĺst  uƒĺ  ĺxŹŬĺƒĬĺ  ğ ƋĞƧuĺƋƋĺ  ĶƙŹvĺƒt  sĞtŹsńĞŹƌĺ tƙus Ƌĺs GP  et GPA  candidats.  L’O�R�ƏM  ļvĞƋuĺƌĞ 

Ƌ’EPGP3  Ķ’uƒĺ ƥĺƌsƙƒƒĺ  ƥŶysŹƧuĺ  Ğu  ĬĞs ƥĞƌ  ĬĞs, ĺƒ  tĺƒĞƒt  ĬƙƑƥtĺ Ķĺ ƋĞ  ĬĞtļŬƙƌŹĺ  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  

ĶĺƑĞƒĶļĺ/ L’O�R�ƏM  ƥĞƌtĞŬĺ Ƌĺ ƥƙŹƒt Ķĺ vuĺ Ķĺs !�ƏM  Ğu  suƅĺt  Ķĺs  ĶŹńńļƌĺƒĬĺs Ķĺ ĬƙƑƥļtĺƒĬĺ  

entre les  GP  et  les  GPA. !vĞƒt  Ķĺ Ķļƥƙsĺƌ  uƒĺ ĶĺƑĞƒĶĺ  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ, Ƌĺs Ĭƙurtiers sont  invités à se 

familiariser  avec ces différences en  consultant  le  Règlement  31-103 ĺt  Ƌ’Instruction  générale relative au  

Règlement  31-103. Le personnel  prévoit  que la  plupart  des RI  (valeurs  mobilières,  clientèle  de  détail) 

qui demanderont  pour  ƋĞ  ƥƌĺƑŹĻƌĺ ńƙŹs uƒĺ ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ƥƙuƌ s’ƙĬĬuƥĺƌ  Ķĺ  ĬƙƑƥtĺs Ŭļƌļs  

demanderont  à être  autorisés à titre  de GPA.  

3 	  L’!vŹs  31-332 Ķu ƥĺƌsƙƒƒĺƋ Ķĺs !�ƏM ĬƙƑƥƙƌtĺ Ķĺs ƙƌŹĺƒtĞtŹƙƒs ĺt Ķĺs  ĺxĺƑƥƋĺs Ķ’EPGP Ƨuĺ ĶƙŹvĺƒt ƥƙssļĶĺƌ Ƌĺs  
personnes  soumises au cadre  réglementaire des ACVM. Ces exemples peuvent être utiles  aux candidats qui sont soumis  
Ğu ĬĞĶƌĺ ƌļŬƋĺƑĺƒtĞŹƌĺ Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM, ļtĞƒt ĺƒtĺƒĶu Ƨuĺ  les  modèles  Ķ’ĞńńĞŹƌĺs  et les activités des  courtiers peuvent 
présenter des différences.  
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Nƙus ƌĺĬƙƒƒĞŹssƙƒs Ƨuĺ Ƌ’EPGP vĞƌŹĺ Ķ’uƒĺ ƥĺƌsƙƒƒĺ ƥŶysŹƧuĺ ğ une autre et peut comprendre : 

 	 Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĞĬƧuŹsĺ ĺƒ  ƌĺĬŶĺƌĬŶĺ  ĺt en  analyse dans  le  domaine  des  valeurs mobilières qui  

Ƒƙƒtƌĺ Ƨuĺ  ƋĞ ƥĺƌsƙƒƒĺ  ƥƙssĻĶĺ  Ķĺs ĬĞƥĞĬŹtļs ƙu  Ķĺs ĬƙƒƒĞŹssĞƒĬĺs ĺƒ ƑĞt ŹĻƌĺ  Ķ’ĞƒĞƋysĺ 

de portefeuille  et de  sélection  des titres composant  un  portefeuille;  

  la gestion  de portefeuille  sous mandat  discrétionnaire, notamment  la  prise  de décisions,  

le  ƌļļƧuŹƋŹīƌĞŬĺ  ĺt Ƌ’ļvĞƋuĞtŹƙƒ  Ķu  ƌĺƒĶĺƑĺƒt/   

Le paragraphe  2553(1) permet au GP et  au  GPA  Ķ’ĺxĺƌĬĺƌ Ƌĺs ĞĬtŹvŹtļs  ĺxĺƌĬļĺs ƥĞƌ  uƒ  RI  

ĬƙƒńƙƌƑļƑĺƒt  Ğux ĺxŹŬĺ ƒĬĺs Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM  ƧuŹ s’ĞƥƥƋŹƧuĺƒt  Ğux R I.  Cette  disposition tient  compte  

des  compétences plus poussées que  doivent  posséder  les GP  et GPA  ĺt ƒ’ĺxŹŬĺ ƥĞs Ƨuĺ ƋĞ ƥĺƌsƙƒƒĺ 

ƥŶysŹƧuĺ sƙŹt  ƥĞƌ ĞŹƋƋĺuƌs  ƧuĞƋŹńŹļĺ ƥƙuƌ  s’ƙĬĬuƥĺƌ  Ķĺ ĬƙƑƥtĺs ƒƙƒ Ŭļƌļs  à titre  de  RI.  De  la même  

façon, une personne  physique qualifiée pour  négocier des  options ou  des contrats à  terme 

standardisés  et des  options sur  contrats  à terme  à  titre  de RI4  est  également  qualifiée  pour négocier  

Ĭĺs ƥƌƙĶuŹts suƌ  uƒĺ īĞsĺ ĶŹsĬƌļtŹƙƒƒĞŹƌĺ  ƋƙƌsƧu’ĺƋƋĺ  ĺst  ĞutƙƌŹsļĺ  ğ  tŹtƌĺ  Ķĺ GP  ou de GPA. Un  GP  ou  

GPA  qui change de catļŬƙƌŹĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ƥƙuƌ s’ƙĬĬuƥĺƌ  uƒŹƧuĺƑĺƒt Ķĺ ĬƙƑƥtĺs ƒƙƒ Ŭļƌļs  ƒ’ĺst  

pas tenu  de posséder les  compétences  requises  Ķ’uƒ  RI  si  le changement  a  lieu d ans les trois  ans 

suivant  sa dernière autorisation à  titre de GP  ou de GPA.  

3.1  Représentants-conseil  et représentants-conseil  adjoints  qui  passent  à  la  catégorie  
de GP  ou de G PA  

Nƙus ƌĺĬƙƒƒĞŹssƙƒs  Ƨu’uƒĺ ƥĺƌsƙƒƒĺ  ƥŶysŹƧuĺ  ĞutƙƌŹsļĺ  ğ tŹtƌĺ Ķĺ ƌĺƥƌļsĺƒtĞƒt-conseil ou de  

représentant-conseil  adjoint  auparavant  assujetti  au  cadre  réglementaire  des ACVM  pourrait  exercer 

les mêmes  activités ou  des activités  similaires  à titre  de GP ou  de GPA, respectivement,  selon  le  cadre  

ƌļŬƋĺƑĺƒtĞŹƌĺ  Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM/ !ńŹƒ  Ķĺ ńĞĬŹƋŹtĺƌ  Ƌĺ  ƥĞssĞŬĺ Ķ’uƒ  ĬĞĶƌĺ  ƌļŬƋĺƑĺƒtĞŹƌĺ  ğ  Ƌ’Ğutƌĺ,  Ƌ’O�R�ƏM  

instaure, au  paragraphe  2630(1),  un  délai de grâce afin  de permettre  à  ces personnes physiques de 

suivre  le  Cours relatif  au  MNC d ans les trois mois suivant  la date  de leur autorisation  à  titre  de GP ou  

de GPA, ğ ĬƙƒĶŹtŹƙƒ  Ƨu’ĺƋƋĺs aient  été  inscrites à  titre  de représentants-conseil ou  de représentants

conseil adjoints dans  les  Ķĺux sĺƑ ĞŹƒĺs  ƥƌļĬļĶĞƒt  ƋĞ ĶĞtĺ ğ  ƋĞƧuĺƋƋĺ  ĺƋƋĺs ƙītŹĺƒƒĺƒt  Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  

dans la  catégorie de GP ou  de GPA.  

Si la personne physique ne suit pas le Cours relatif au MNC dans les trois mois suivant la date de son 

autorisation à titre de GP ou de GPA, son autorisation sera automatiquement suspendue. L’O�R�ƏM 

ƌļtĞīƋŹƌĞ Ƌ’autorisation de la personne physique à titre de GP ou de GPA uƒĺ ńƙŹs Ƨu’ŹƋ ĞuƌĞ ļtļ ĞvŹsļ Ķĺ 

4	 Le représentant inscrit doit avoir été qualifié et avoir négocié des options ou des contrats à terme standardisés et des 
ƙƥtŹƙƒs suƌ ĬƙƒtƌĞts ğ tĺƌƑĺ Ğu Ĭƙuƌs Ķĺs tƌƙŹs Ğƒƒļĺs ƥƌļĬļĶĞƒt Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ğ tŹtƌĺ Ķĺ GP ou de GPA pour pouvoir 
continuer de négocier les mêmes produits sur une base non discrétionnaire dans le cadre de comptes gérés. 
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la réussite du Cours relatif au MNC au moyen de Ƌ’ĞvŹs de modification des compétences déposé dans 

la BDNI. 

Une dispense discrétionnaire  est  requise ƋƙƌsƧu’une  personne physique ne possède pas  les 

ĬƙƑƥļtĺƒĬĺs ƌĺƧuŹsĺs Ķ’uƒ  GP  ƙu  Ķ’uƒ  GPA,  mais  que  les  ACVM  lui ont accordé  une  dispense  parce 

Ƨu’ĺƋƋĺ ƥƙssĻĶĺ  uƒĺ ńƙƌƑĞtŹƙƒ ƙu  uƒĺ  ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ļƧuŹvĞƋĺƒtĺ/  Aucune analyse comparative  des  cours 

ƒĺ sĺƌĞ  ƌĺƧuŹsĺ  ğ Ƌ’ĞƥƥuŹ Ķĺ ƋĞ  ĶĺƑĞƒĶĺ Ķĺ ĶŹsƥĺƒsĺ/  Pour  en  savoir  plus, les courtiers sont  invités à se 

reporter  ğ Ƌ’!vŹs  NO-2600-20-007  –  InsĐriŔtion  ĲuŔrès de l’OCRCVM  –  Demandes  de dispense des  

compétences requises.  

3.2  RI  qui  passent  à  la  catégorie  de G P ou  de  GPA  

�ƙƑƑĺ Ƌ’ŹƒĶŹƧuĺ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ  2629, les  courtiers doivent  faire  passer  les RI  Ķƙƒt Ƌĺ  tyƥĺ Ķ’ĞĬtŹvŹtļ  ĬƙƑƥƙƌtĺ  

la gestion  de poƌtĺńĺuŹƋƋĺ  ğ ƋĞ ƒƙuvĺƋƋĺ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  Ķĺ GP ou  de GPA  en d éposant  le 

fƙƌƑuƋĞŹƌĺ  ƥƌļvu  ğ Ƌ’Annexe  33-109A2 –  Modification  ou  radiation  de catégories  de personnes  

physiques  au  moyen  de  la BDNI.  Cette  condition  doit être  remplie  dans les quatre  mois suivant  la mise 

ĺƒ  Ƥuvƌĺ Ķĺs RĻŬƋĺs  Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM/  

LĞ ƑŹsĺ ğ ƅƙuƌ ĶƙŹt ĬƙƒsŹstĺƌ ğ suƥƥƌŹƑĺƌ, ƙutƌĺ ƋĞ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺ RI, le tyƥĺ Ķ’ĞĬtŹvŹtļ Ķĺ 

ŬĺstŹƙƒ Ķĺ ƥƙƌtĺńĺuŹƋƋĺ ĺt ğ Ğƅƙutĺƌ ƋĞ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ĬƙƌƌĺsƥƙƒĶĞƒtĺ, ğ savoir celle de GP 

ou celle de GPA. Au ƑƙƑĺƒt Ķ’ļtuĶŹĺƌ ces demandes, le personnel n’ĞƒĞƋysĺƌĞ ƥĞs Ƌ’EPGP, mais 

ĺxĞƑŹƒĺƌĞ ƋĞ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ĬŶƙŹsŹĺ ĺt ƥƙuƌƌĞŹt ĶĺƑĞƒĶĺƌ Ķĺs ƌĺƒsĺŹŬƒĺƑĺƒts 

suƥƥƋļƑĺƒtĞŹƌĺs/ PĞƌ ĺxĺƑƥƋĺ, Ƌ’O�R�ƏM s’ĞttĺƒĶ ğ Ĭĺ Ƨuĺ Ƌĺs ĬƙuƌtŹĺƌs fassent passer les personnes 

physiques qui sont soumises à une période de surveillance de deux ans à la catégorie de GPA. Le 

personnel pourrait demander une mise à jour de la rubrique 10 – Emploi, autres activités 

Ŕrofessionnelles, Ŕostes de dirigeĲnt et d’ĲdministrĲteur ĲĐtuels du formulaire prévu à 

Ƌ’!ƒƒĺxĺ 33-109A4, ou Ķ’Ğutƌĺs ƌĺƒsĺŹŬƒĺƑĺƒts suƥƥƋļƑĺƒtĞŹƌĺs/ 

�Źĺƒ Ƨuĺ Ƌ’O�R�ƏM ĞĬĬƙƌĶĺ Ğux ĬƙuƌtŹĺƌs ƧuĞtƌĺ ƑƙŹs ƥƙuƌ Ƌĺuƌ ƥĺƌƑĺttƌĺ Ķ’ĺxĞƑŹƒĺƌ ĺt Ķ’harmoniser 

leurs dossiers, nous invitons les courtiers à déposer ces documents le plus rapidement possible. Les 

courtiers doivent déterminer ƋĞ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ – GP ou GPA – ğ ƋĞ ĶĞtĺ Ķĺ ƑŹsĺ ĺƒ Ƥuvƌĺ Ķĺs 

RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM ĺt ƒƙƒ ğ ƋĞ ĶĞte de dépôt. Le courtier qui omet de déposer les documents requis 

dans les délais prescrits devra payer des frais pour dépôt tardif de 100 $ par jour ouvrable. Le 

personnel ƒ’Ğ ƥĞs Ƌĺ ƥƙuvƙŹƌ ĶŹsĬƌļtŹƙƒƒĞŹƌĺ Ķ’ĞƒƒuƋĺƌ ƙu Ķĺ ƌļĶuŹƌĺ Ĭĺs ńƌĞŹs/ 

Comme il est indiqué ci-dessus, le paragraphe 2553(1) ƥƌļĬŹsĺ Ƨu’uƒ GP ou GPA est autorisé à exercer 

des activités exercées par un RI conformément aux règles applicables aux RI. PĞƌ sƙuĬŹ Ķ’uƒŹńƙƌƑŹtļ ĺt 

de transparence, les demandes déposées au nom de personnes physiques qui souhaitent obtenir une 

autorisation à titre de GP ou de GPA ne devront pas comprendre la catégorie de RI après la mise en 

Ƥuvƌĺ Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM et la période de transition. �ĺƋĞ sŹŬƒŹńŹĺ ļŬĞƋĺƑĺƒt Ƨu’uƒ RI qui passe 

à la catégorie de GP ou de GPA devra sélectionner le retrait de la catégorie de RI dans le formulaire 
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ƥƌļvu ğ Ƌ’Annexe 33-109A2 – Modification ou radiation de catégories de personnes physiques dans le 

cadre de sa ĶĺƑĞƒĶĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ğ tŹtƌĺ Ķĺ GP ou de GPA. 

Dans certaines  provinces  et certains territoires  (à savoir, Terre-Neuve-et-Labrador, la  Nouvelle-Écosse, 

les Territoires du  Nord-Ouest,  le Nunavut  et  le  Québec), le dépôt du formulaire  prévu  à 

Ƌ’Annexe  33-109A2  –  Modification  ou  radiation  de catégories  de personnes  physiques  est  assorti de 

droits. Comme ces droits  ne peuvent  être  désactivés pour les  formulaires  déposés  dans le  cadre  du 

ƥĞssĞŬĺ Ķ’uƒĺ ĬĞtļŬƙƌŹĺ  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ğ  une  autre, les représentants autorisés de  la société (RAS) 

doivent  indiquer  que le document «  se  rapporte à  une  demande incomplète  » dans  la BDNI pour  éviter
 
le prélèvement  des  droits. Les RAS peuvent  à  cette fin  utŹƋŹsĺƌ  ƒ’ŹƑƥƙƌtĺ ƧuĺƋ ƒuƑļƌƙ  Ķĺ ƥƌļsĺƒtĞtŹƙƒ
	 
de renseignements associé à la  personne physique. Aucun  remboursement  ne sera  effectué. 
 

 

4.  Surveillants –  Compétences requises  

Les modifications visant les compétences requises des Surveillants sont présentées ci-dessous. 

4.1  Cours  pour  les  surveillants  de c ourtiers  en  valeurs mobilières  

L’O�R�ƏM a harmonisé les compétences requises des Surveillants de Personnes autorisées traitant 

avec des clients de détail et des clients institutionnels. Le paragraphe 2602(3) oblige maintenant les 

Surveillants de Personnes autorisées traitant avec des clients institutionnels à suivre le Cours pour les 

surveillants de courtiers en valeurs mobilières. 

4.2  Cours  AAD  

Le cours AAD  ƒ’ĺst  ƥƋus ĬƙƒsŹĶļƌļ ĬƙƑƑĺ uƒ  ļƧuŹvĞƋĺƒt  ĞĬĬĺƥtĞīƋĺ,  car il ne traite pas suffisamment  

des compétences des Surveillants.  

4.3  Expérience requise  

Les Surveillants  de  Personnes autorisées  traitant  avec des clients  institutionnels  doivent  maintenant  

ƥƙssļĶĺƌ Ķĺux Ğ ƒƒļĺs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ/   

L’ĞƋŹƒļĞ  2602(3)(xvii)  Ğƅƙutĺ  uƒĺ ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ļƧuŹvĞƋĺƒtĺ  ğ Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ Ķĺ  īĞsĺ ĺxŹŬļĺ tĞƒt  Ķĺs 

Surveillants qui  traitent  avec d es clients de  détail que  de  ceux  qui traitent  avec des clients  

institutionnels. Les Surveillants peuvent  maintenant  satisfaire  à  cette  exigence en  ayant  acquis deux  

Ğƒƒļĺs  Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ  ĞuƥƌĻs Ķ’uƒ  ĬƙuƌtŹĺƌ  ĺƒ ļƥ ĞƌŬƒĺ ĬƙƋƋĺĬtŹvĺ, Ķ’uƒ  ŬĺstŹƙƒƒĞŹƌĺ  Ķĺ 

portefeuille  (selon  la définition  donnée  ğ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ 7/2  Ķu  Règlement  31-103) ƙu  Ķ’uƒĺ ĺƒtŹtļ  

ƌļŬƋĺƑĺƒtļĺ  ƥĞƌ  uƒ  ƙƌŬĞƒŹsƑĺ Ķ’ĞutƙƌļŬƋĺƑĺƒtĞtŹƙƒ ļtƌĞƒŬĺƌ  ƌĺĬƙƒƒu/  Le personnel considérera 

ĬƙƑƑĺ ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƋŹļĺ  ğ ƋĞ suƌvĺŹƋƋĞƒĬĺ, ğ ƋĞ  ĬƙƒńƙƌƑŹtļ ĺt ğ Ƌ’ĺxploitation  acquise auprès 

Ķ’uƒ  ĬƙuƌtŹĺƌ  ĺƒ ļƥ ĞƌŬƒĺ  ĬƙƋƋĺĬtŹvĺ, y  ĬƙƑƥƌŹs  ğ tŹtƌĺ  Ķĺ RI, de RP  ou  de représentant  de courtier.  

Nƙus ĬƙƒtŹƒuĺƌƙƒs Ķ’ĺxĞƑŹƒĺƌ tƙutĺ Ğutƌĺ ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ļƧuŹvĞƋĺƒtĺ Ğu ĬĞs ƥĞƌ ĬĞs/ 
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4.4  Séminaire su r  la  gestion  efficace  

Nous avons supprimé le Séminaire sur la gestion efficace des exigences de formation suivant 

Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ imposées aux SuƌvĺŹƋƋĞƒts ğ ƋĞ ĶĞtĺ Ķĺ ƑŹsĺ ĺƒ Ƥuvƌĺ Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM/ 

Lĺs SuƌvĺŹƋƋĞƒts  ĶŹsƥƙsĺƒt  Ķ’uƒ  ĶļƋĞŹ Ķĺ 18  mois à compter  de la date de  leur autorisation  pour  assister  

au  Séminaire  sur  la gestion  efficace. Ils doivent  assister  à  ce séminaire  si le  délai  prescrit  pour  satisfaire  

Ğux ĺxŹŬĺƒ Ĭĺs Ķĺ  ńƙƌƑĞtŹƙƒ  suŹvĞƒt  Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  ĺxƥŹƌĺ ĞvĞƒt  ƋĞ ƑŹsĺ  ĺƒ  Ƥuvƌĺ Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ  

Ƌ’O�R�ƏM/  L’ĞƋŹƒļĞ  3(b) de la  Règle  38 des courtiers membres prévoit  une suspension  automatique 

en  cas de non-respect  de  cette exigence.  Cette  suspension  sera  maintenue  après  la date  de mise  en  

Ƥuvƌĺ Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM/ Le personnel étudiera  toute  demande  visant  à  faire  lever  

la  susƥĺƒsŹƙƒ  ĺƒ  vĺƌtu  Ķĺs ƒƙuvĺƋƋĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM.  

Cette exigence sera automatiquement supprimée si le délai prescrit pour assister au Séminaire sur la 

ŬĺstŹƙƒ ĺńńŹĬĞĬĺ ĺxƥŹƌĺ ğ ƋĞ ĶĞtĺ Ķĺ ƑŹsĺ ĺƒ Ƥuvƌĺ. 

5.  Surveillants désignés  

L’O�R�ƏM ĺxŹŬĺƌĞ tƙuƅƙuƌs Ķĺs ĬƙuƌtŹĺƌs Ƨu’ŹƋs ƒƙƑƑĺƒt des personnes physiques chargées 

Ķ’ĞĬĬƙƑƥƋŹƌ ĬĺƌtĞŹƒĺs ńƙƒĬtŹƙƒs ƥƌļĬŹsĺs Ķĺ suƌvĺŹƋƋĞƒĬĺ à titre de surveillants désignés. 

5.1  Nouvelles exigences visant les  Surveillants  désignés  

Les Surveillants désignés suivants ĶƙŹvĺƒt ƑĞŹƒtĺƒĞƒt ƥƙssļĶĺƌ ƋĞ ńƙƌƑĞtŹƙƒ ĺt Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ Ķĺ īĞsĺ 

exposées dans le tableau ci-après : 

a)  SuƌvĺŹƋƋĞƒt  ĞńńĺĬtļ ğ Ƌ’ƙuvĺƌtuƌĺ Ķĺ ĬƙƑƥtĺs  ĺt ğ ƋĞ suƌvĺŹƋƋĞƒĬĺ Ķĺs ƑƙuvĺƑĺƒts  Ķĺ  ĬƙƑƥtĺs; 
 
b)  Surveillant  affecté à la surveillance des comptes carte blanche; 
 
c)  SuƌvĺŹƋƋĞƒt  ĞńńĺĬtļ ğ Ƌ’ĞƥƥƌƙīĞtŹƙƒ  ƥƌļĞƋĞīƋĺ Ķĺ ƋĞ ƥuīƋŹĬŹtļ, Ķĺ ƋĞ  ĶƙĬuƑĺƒtĞtŹƙƒ publicitaire  et
  

de la  correspondance.  

Formation Expérience 

Cours pour les surveillants de 

courtiers en valeurs mobilières 

(CSVM)5 

  ou  bien  Ķĺux Ğƒ ƒļĺs  Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ  ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ ĞuƥƌĻs Ķ’uƒ  

courtier  en  placement;  

  ou  bien  Ķĺux Ğƒ ƒļĺs  Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ  ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ ĞuƥƌĻs Ķ’uƒĺ 

ĺƒtŹtļ ƌļŬƋĺƑĺƒtļĺ  ƥĞƌ uƒ  ƙƌŬĞƒŹsƑĺ Ķ’ĞutƙƌļŬƋĺƑĺƒtĞtŹƙƒ  

étranger  reconnu6;  

5 �ĺ Ĭƙuƌs Ğ ƌĺƑƥƋĞĬļ Ƌĺ �ƙuƌs ğ Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ Ķĺs ĶŹƌĺĬtĺuƌs Ķĺ suĬĬuƌsĞƋĺ/ 
6 Selon la définition donnée au paragraphe 1201(1). 
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Formation Expérience 

 ou bien toute autre expérience équivalente jugée 

acceptable par le conseil de section compétent7 . 

L’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƋŹļĺ ğ ƋĞ suƌvĺŹƋƋĞƒĬĺ, ğ ƋĞ ĬƙƒńƙƌƑŹtļ ĺt ğ Ƌ’ĺxƥƋƙŹtĞtŹƙƒ ğ tŹtƌĺ Ķĺ RI est pertinente 

ƋƙƌsƧu’ĺƋƋĺ ĺst ĞĬƧuŹsĺ ĞuƥƌĻs Ķ’uƒ ĬƙuƌtŹĺƌ ĺƒ ƥƋĞĬĺƑĺƒt ƙu Ķ’une entité réglementée par un 

ƙƌŬĞƒŹsƑĺ Ķ’ĞutƙƌļŬƋĺƑĺƒtĞtŹƙƒ ļtƌĞƒŬĺƌ reconnu. Si une personne physique possède une autre 

expérience que le courtier juge équivalente, veuillez vous ƌĺƥƙƌtĺƌ ğ Ƌ’!vŹs NO-2600-20-007 – 

InsĐriŔtion ĲuŔrès de l’OCRCVM – Demandes de dispense des compétences requises, qui traite de la 

question. 

La disposition transitoire pour les Surveillants qui faisait partie des modifications liées à la réforme de 

Ƌ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ Ķĺ 2009 ƒ’ĺst ƥƋus ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ ĺt Ğ dont été supprimée8. 

5.2  Surveillant  affecté à   la  surveillance des comptes gérés  

Les Surveillants  affectés  à la surveillance  des  comptes gérés doivent  maintenant  posséder les  

compétences de base requises  Ķ’uƒ  GP.  Les nouvelles compétences requises9  sont  exposées dans le 

tableau  ci-dessous  :  

Formation Expérience 

  soit  le  titre  de  GPC  

  soit  le  titre  de  CIMMD  

  soit  le  titre  de  CFA 

administré  par le 

CFA Institute  

s’ŹƋ Ğ ƙītĺƒu Ƌĺ tŹtƌĺ Ķĺ GP� ƙu Ƌĺ tŹtƌĺ Ķĺ �IMMD : 

  Ğu  ƑƙŹƒs ƧuĞtƌĺ  Ğƒƒļĺs Ķ’EPGP  Ƨuĺ Ƌ’OCRCVM  juge 

acceptable, dont une  année  au  cours des trois années 

ƥƌļĬļĶĞƒt  sĞ ĶĺƑĞƒĶĺ  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  

s’ŹƋ Ğ obtenu le titre de CFA : 

7   Selon la définition donnée au paragraphe 1201(1).  
8 	  La  ĶŹsƥƙsŹtŹƙƒ tƌĞƒsŹtƙŹƌĺ  suŹvĞƒtĺ ƧuŹ ńŹŬuƌĞŹt ĶĞƒs Ƌ’ĞƒĬŹĺƒƒĺ RĻŬƋĺ  2900 Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM Ğ ļtļ suƥƥƌŹƑļĺ  . L’ĞssƙĬŹļ,  
Ƌ’ĞĶƑŹƒŹstƌĞtĺuƌ ƙu Ƌĺ ĶŹƌŹŬĺĞƒt ƧuŹ ĺst suƌvĺŹƋƋĞƒt ƌĺsƥƙƒsĞīƋĺ ĬƙƒńƙƌƑļƑĺƒt ğ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ  2 ou 4 de la Règle  1300 et qui a  
assumé ce rôle de surveillant immédiatement avant le 28  sĺƥtĺƑīƌĺ 2009 ƒ’ĺst ƥĞs tĺƒu Ķĺ sĞtŹsńĞŹƌĺ Ğux ĬƙƑƥļtĺƒĬĺs  
ƌĺƧuŹsĺs ĺƒ vĺƌtu Ķĺ Ƌ’ĞƋŹƒļĞ  1(Ğ)(ŹŹ) ĺt (ŹŹŹ) s’ŹƋ ƌĺƑƥƋŹt Ƌĺs ĬƙƒĶŹtŹƙƒs suŹvĞƒtĺs  . (Ź) ŹƋ Ğ ƌļussŹ Ƌĺ �ƙuƌs ğ Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ Ķĺs  
associés, administrateurs et  ĶŹƌŹŬĺĞƒts- (ŹŹ) ŹƋ ĶĺƑĞƒĶĺ Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ğ tŹtƌĺ Ķĺ suƌvĺŹƋƋĞƒt ĶĞƒs uƒ ĶļƋĞŹ Ķĺ 6  mois à  
compter du 28  sĺƥtĺƑīƌĺ 2009- (ŹŹŹ) ŹƋ ĬƙƒtŹƒuĺ Ķ’Ľtƌĺ ĞutƙƌŹsļ ĶĞƒs ƋĞ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķĺ  suƌvĺŹƋƋĞƒt/  

9   Outre les  compétences requises ci-dessus, si la personne physique est également chargée de la surveillance des comptes  
Ķ’ƙƥtŹƙƒs, ĺƋƋĺ ĶƙŹt ļŬĞƋĺƑĺƒt ƥƙssļĶĺƌ Ƌĺs ĬƙƑƥļtĺƒĬĺs ƌĺƧuŹsĺs ƥƙuƌ ƒļŬƙĬŹĺƌ Ķĺs ƙƥtŹƙƒs ĺt suƌvĺŹƋƋĺƌ Ƌĺuƌ ƒļŬƙĬŹĞtŹƙƒ/ 
De la même façon, si la personne physique est chargée de la surveillance des  comptes de contrats à terme  
stĞƒĶĞƌĶŹsļs/Ķ’ƙƥtŹƙƒs suƌ ĬƙƒtƌĞts ğ tĺƌƑĺ, ĺƋƋĺ ĶƙŹt ļŬĞƋĺƑĺƒt ƥƙssļĶĺƌ Ƌĺs ĬƙƑƥļtĺƒĬĺs ƌĺƧuŹsĺs ƥƙuƌ ƒļŬƙĬŹĺƌ Ķĺs  
contrats à terme  standardisés et surveiller leur négociation.  
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Formation Expérience 

  Ğu  ƑƙŹƒs uƒĺ  Ğƒƒļĺ  Ķ’EPGP Ğu  Ĭƙuƌs Ķĺs tƌƙŹs  Ğƒƒļĺs 
précédant  sa ĶĺƑĞƒĶĺ  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  

5.3  Surveillant  affecté à   la  surveillance des rapports  de r echerche  

Un  Surveillant  affecté à  la surveillance des rapports de  recherche  doit  maintenant  posséder des 

compétences précises, comme il  est  indiqué ci-dessous. Les  personnes  physiques  qui demanderont  une 

ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  ĞƥƌĻs ƋĞ  ĶĞtĺ Ķ’ĺƒtƌļĺ  ĺƒ  vŹŬuĺuƌ Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM  Ķĺvƌƙƒt  ƥƙssļĶĺƌ  Ƌĺs ƒƙuvĺƋƋĺs 

compétences requises  exposées dans  le tableau  ci-dessous  :  

Formation Expérience 

L’UN DES �HOIƕ SUIƏ!NTS : 

  les trois niveaux d u  

programme  de CFA  

  le titre  de  CFA 

administré  par le 

CFA Institute  

  toute  autre  

compétence 

indiquée  que le 

conseil de section 

compétent10  juge 

acceptable  

  soit  Ķĺux Ğ ƒƒļĺs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ  ĞuƥƌĻs Ķ’uƒ  

courtier  en  placement  

  soit  Ķĺux Ğ ƒƒļĺs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ  ĞuƥƌĻs Ķ’uƒĺ 

ĺƒtŹtļ ƌļŬƋĺƑĺƒtļĺ  ƥĞƌ uƒ  ƙƌŬĞƒŹsƑĺ Ķ’ĞutƙƌļŬƋĺƑĺƒtĞtŹƙƒ  

étranger  reconnu11  

  soit  toute  autre  expérience équivalente jugée  acceptable 

par le  conseil  de  section  compétent12  

Les compétences équivalentes aux compétences requises pourraient consister en diverses 

ĬƙƑīŹƒĞŹsƙƒs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ, Ķĺ sĬƙƋĞƌŹtļ ĺt Ķĺ ńƙƌƑĞtŹƙƒ/ Si le courtier compte faire valoir que le 

candidat possède une formation ou une expérience appropriée ou équivalente, il doit se reporter 

Selon la définition donnée au paragraphe 1201(1).
 
Selon la définition donnée au paragraphe 1201(1).
 
Selon la définition donnée au paragraphe 1201(1).
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à Ƌ’!vŹs NO-2600-20-007 – InsĐriŔtion ĲuŔrès de l’OCRCVM – Demandes de dispense des compétences 

requises. 

Le personnel évaluera  les autres compétences appropriées au  cas par cas pour  les demandeurs qui  

ƒ’ƙƒt ƥĞs ƙītĺƒu  Ƌĺ tŹtƌĺ  Ķĺ �F! ƙu  ƌļussŹ Ƌĺ ƒŹvĺĞu  III  du  programme  de CFA.  

6.  Double  inscription  de Pe rsonnes  autorisées  

Le paragraphe 2554(3) interdit la double inscription des personnes physiques dans des catégories 

Ķ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ/Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ précises. Cette nouvelle disposition clarifie nos attentes actuelles en la 

ƑĞtŹĻƌĺ ĺt ŹƒsŹstĺ suƌ Ƌ’ƙīƋŹŬĞtŹƙƒ ƥƙuƌ Ƌĺs ĬƙuƌtŹĺƌs Ķ’ƙītĺƒŹƌ Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM ĺƒ ƥƋus Ķĺ 

la ĶŹsƥĺƒsĺ ĺxŹŬļĺ ƥĞƌ Ƌ’ĞutƙƌŹtļ ĺƒ vĞƋĺuƌs mobilières compétente. Le paragraphe 2554(3) se lit 

comme suit : 

Il est interdit à une personne physique, et au courtier membre de permettre à 

une personne physique, Ķ’ĞŬŹƌ ĬƙƑƑĺ Représentant inscrit, Représentant en 

placement, Gestionnaire de portefeuille, Gestionnaire de portefeuille adjoint ou 

Négociateur Ķ’uƒĺ ńĞıƙƒ ƧuŹ ĬƙƒtƌĺvŹĺƒt ğ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ 4.1 du Règlement 31-103, 

sĞuń sŹ uƒĺ ĶŹsƥĺƒsĺ ĺst ĞĬĬƙƌĶļĺ ƥĞƌ Ƌ’autorité en valeurs mobilières 

ĬƙƑƥļtĺƒtĺ ĺt Ƨu’uƒĺ demande de dispense similaire est déposée auprès 

de Ƌ’OCRCVM et approuvée par celui-ci.
 

7.  !utres modifiĐĲtions  relĲtives Ĳux ĐompétenĐes prévues pĲr  les Règles de l ’O�R�VM  

7.1  Principe d e c ompétence  et responsabilités  

La Règle 2600 et les paragraphes 2602(1) et (2) font concorder Ƌĺs Ğttĺƒtĺs ğ Ƌ’ļŬĞƌĶ Ķĺs Pĺƌsƙƒƒĺs 

ĞutƙƌŹsļĺs ĺt Ķĺs ĬƙuƌtŹĺƌs ĺƒ ƑĞtŹĻƌĺ Ķĺ ĬƙƑƥļtĺƒĬĺ ŹƒŹtŹĞƋĺ ĺt ĬƙƒtŹƒuĺ ĞvĺĬ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ 3.4 du 

Règlement 31-103 ĺt Ƌ’Instruction générale relative au Règlement 31-103. DĞƒs Ƌĺs ĬĞs ƙv Ƌ’O�RCVM 

ne définit pas les compétences requises, nous continuerons de nous appuyer sur le principe de 

compétence énoncé aux paragraphes 2602(1) et (2). 

La Personne  autorisée ne peut  exercer  uƒĺ ĞĬtŹvŹtļ ƒļĬĺssŹtĞƒt  Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  à  moins de  posséder  la 

scolarŹtļ, ƋĞ ńƙƌƑĞtŹƙƒ ĺt  Ƌ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ Ƨu’uƒĺ ƥĺƌsƙƒƒĺ  ƌĞŹsƙƒƒĞīƋĺ ƅuŬĺƌĞŹt  ƒļĬĺssĞŹƌĺs ƥƙuƌ  Ƌ’ĺxĺƌĬĺƌ  

avec compétence. Cela  comprend  notamment  la compréhension  de  la  structure, des caractéristiques 

et  des risques  de  chaque  titre  qu’elle recommande à un  client13  (obligation  dite  de  «  connaissance du  

produit  »).  

Le courtier doit veiller à ce que les Personnes autorisées agissant en son nom possèdent en tout temps 
les compétences requises. Il ƒĺ ĶƙŹt ƥĞs ƥĺƌƑĺttƌĺ ğ uƒĺ ƥĺƌsƙƒƒĺ ƥŶysŹƧuĺ Ķ’ĺxĺƌĬĺƌ uƒĺ ĞĬtŹvŹtļ sŹ 
elle ne possède pas les compétences requises pour le faire. 

13  Paragraphe  2602(1).  
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Lĺs ĬƙuƌtŹĺƌs ĶĺvƌĞŹĺƒt  ĺxĞƑŹƒĺƌ  ĺt  ĞƒĞƋysĺƌ  tƙus Ƌĺs tŹtƌĺs Ƨu’ŹƋs  ƌĺĬƙƑƑĞƒĶĺƒt  Ğux Ĭ ƋŹĺƒts14  et 

donner à  leurs Personnes autorisées une formation  suƌ Ĭĺs tŹtƌĺs Ķĺ sƙƌtĺ  Ƨu’ĺƋƋĺs Ƌĺs  ĬƙƒƒĞŹssĺƒt  

suffisamment,  ainsi que  les risques qui y sont associés,  ƥƙuƌ s’ĞĬƧuŹttĺƌ  Ķĺ  Ƌĺuƌs ƙīƋŹŬĞtŹƙƒs Ķĺ  

convenance15.  

7.2  �ours  d’initiĲtion  Ĳux  produits  dérivés et sur  lĲ  négoĐiĲtion  des options (PDNO)  

Nous avons ajouté le cours PDNO aux c ompétences reconnues16  ĶĞƒs Ƌĺs  RĻŬƋĺs Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM.  

L’ĞĬĬĺƥtĞtŹƙƒ  Ķu  Ĭƙuƌs  PDNO est  ainsi établie ĶĞƒs Ƌĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM17.  

Le cours PDNO regroupe le  �ƙuƌs Ķ’ŹƒŹtŹĞtŹƙƒ Ğux  ƥƌƙĶuŹts  ĶļƌŹvļs ĺt  Ƌĺ  �ƙuƌs suƌ  ƋĞ ƒļŬƙĬŹĞtŹƙƒ Ķĺs 

options en u n  cours unique. Une  personne physique  peut  choisir  de suivre le cours  PDNO au  lieu  de  

suivre à la fois le  �ƙuƌs  Ķ’ŹƒŹtŹĞtŹƙƒ  Ğux  ƥƌƙĶuŹts ĶļƌŹvļs ĺt  Ƌĺ  �ƙuƌs suƌ ƋĞ  ƒļŬƙĬŹĞtŹƙƒ  Ķĺs ƙƥtŹƙƒs pour 

pouvoir  négocier  des options ou  surveiller  des  opérations sur  options.  L’O�R�ƏM  ĞĬĬĺƥtĺƌĞ  ļŬĞƋĺƑĺƒt  

Ƌĺ Ĭƙuƌs  PDNO ğ ƋĞ ƥƋĞĬĺ Ķu  �ƙuƌs Ķ’ŹƒŹtŹĞtŹƙƒ  Ğux  ƥƌƙĶuŹts  ĶļƌŹvļs Ğux  ńŹƒs  Ķĺ ƋĞ  ƒļŬƙĬŹĞtŹƙƒ  Ķĺ 

contrats à terme ou  de la surveillance des opérations sur contrats à terme.  

7.3  Compétences de b ase requises  des personnes physiques qui  négocient  des options  

En vertu de la Règle 2600, toute personne physique négociant des options doit aussi avoir les 

ĬƙƑƥļtĺƒĬĺs Ķĺ īĞsĺ ƌĺƧuŹsĺs Ķ’uƒ RI ƙu Ķ’uƒ RP, Ĭ’ĺst-à-ĶŹƌĺ Ƨu’ĺƋƋĺ ĶƙŹt avoir suivi le Cours sur le 

commerce des valeurs mobilières au Canada (CCVM), le Cours relatif au MNC et le programme de 

ńƙƌƑĞtŹƙƒ ĞƥƥƌƙƥƌŹļ, s’ŹƋ y Ğ ƋŹĺu. 

7.4  Personnes inscrites auprès de l a  Financial  Industry  Regulatory  Authority (FINRA)  

Conformément  aux ali néas 2602(3)(iii),  (iv) et  (xviii), une  personne physique antérieurement  inscrite 

auprès  de  la FINRA qui présente une  demande à  titre  de RI  ou  de RP  négociant  des options  ou à  titre de  

suƌvĺŹƋƋĞƒt  Ķĺ Ĭĺs ƥĺƌsƙƒƒĺs ƥŶysŹƧuĺs ƥĺut  suŹvƌĺ Ƌĺ �ƙuƌs ğ  Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ  Ķĺs ĬĞƒĶŹĶĞts  ļtƌĞƒŬĺƌs  

admissibles  au  lieu d es  cours sur la  négociatioƒ  Ķĺs ƙƥtŹƙƒs (�ƙuƌs Ķ’ŹƒŹtŹĞtŹƙƒ Ğux  ƥƌƙĶuŹts ĶļƌŹvļs  ĺt  

Cours sur  la négociation des options, ou  le cours PDNO)18  :  

 si elle était antérieurement inscrite auprès de la FINRA dans des fonctions analogues et a 

négocié des options  au  cours des trois années pƌļĬļĶĞƒt  sĞ ĶĺƑĞƒĶĺ  Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ- 

14  Avis  09-0087 –  Pratiques exemplaires de contrôle diligent des produits.
   
15  Avis  12-0109 –  Connaissance du client et  convenance  au client  –  Orientation.
  
16  Le cours PDNO a été lancé le 30  ƅĞƒvŹĺƌ 2011 ĞńŹƒ Ķ’ƙńńƌŹƌ Ğux ƥĺƌsƙƒƒĺs ƥŶysŹƧuĺs ƧuŹ vĺuƋĺƒt s’ŹƒsĬƌŹƌĺ ĞuƥƌĻs Ķĺ 
	
Ƌ’O�R�ƏM ƥƙuƌ ƒļŬƙĬŹĺƌ Ķĺs  ƙƥtŹƙƒs ƙu suƌvĺŹƋƋĺƌ Ƌĺs ƙƥļƌĞtŹƙƒs suƌ ƙƥtŹƙƒs uƒ ƒƙuvĺĞu ƥĞƌĬƙuƌs Ķ’Ğƥƥƌentissage/  
de  ƧuĞƋŹńŹĬĞtŹƙƒ ƥĺƌƑĺttĞƒt Ƌ’ĞĬƧuŹsŹtŹƙƒ ƥƋus ĶŹƌĺĬtĺ ĺt ƥƋus ĺńńŹĬĞĬĺ Ķĺ ĬƙƑƥļtĺƒĬĺs ƥƋus ĬŹīƋļĺs/  

17  Le cours PDNO a été ajouté aux alinéas  2602(3)(iii), (iv), (v), (ix), (x), (xi), (xiii), (xiv), (xviii), (xix), (xxiii) et (xxiv).  
18  De plus,  chaque personne physique doit posséder les  compétences requises énoncées au paragraphe  2602(3) pour la  

catégorie de Personnes  autorisées  visée.  
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 	 si elle  a  réussi les examens intitulés «  Securities Industry Essentials  Examination  ¬ (Ƌ’examen  

SIE19) et  «  Series 7 Examination  ».  

À titre indicatif, le personnel exigera au moins 12 ƑƙŹs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĺƒ ƒļŬƙĬŹĞtŹƙƒ Ķ’ƙƥtŹƙƒs. Il 

évaluera cette expérience au cas par cas. 

7.5  Personnes inscrites auprès de l a  National  Futures Association  (NFA)  

Conformément aux sous-alinéas 2602(3)(v) et (xix), une personne physique antérieurement inscrite 

auprès de la NFA qui présente une demande à titre de RI ou de RP négociant des contrats à terme 

standardisés ou des options sur contrats à terme, ou à titre de surveillant de ces personnes physiques, 

ƥĺut suŹvƌĺ Ƌ’ĺxĞƑĺƒ ŹƒtŹtuƋļ « Series 3 Examination » administré par la FINRA au lieu du Cours 

Ķ’ŹƒŹtŹĞtŹƙƒ Ğux ƥƌƙĶuŹts ĶļƌŹvļs ƙu Ķu Ĭƙuƌs PDNO20 : 

 	 si elle  était  antérieurement  inscrite  auprès de  la NFA dans des fonctions analogues et a  

négocié des contrats à  terme  standardisés au  cours des trois  années précédant  sa demande  

Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ ĞuƥƌĻs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM/  

À titre indicatif, le personnel exigera au moins 12 ƑƙŹs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ĺƒ ƒļŬƙĬŹĞtŹƙƒ Ķĺ ĬƙƒtƌĞts ğ 

terme standardisés. Il évaluera cette expérience au cas par cas. 

7.6  �ours  ĳ  l’intention  des  ĐĲndidĲts  étrĲngers ĲdmissiĿles  

Conformément  aux ali néas 2602(3)(i) et  (ii), une  personne physique antérieurement  inscrite auprès 

Ķ’uƒ  ƙƌŬĞƒŹsƑĺ Ķ’ĞutƙƌļŬƋĺƑĺƒtĞtŹƙƒ  ļtƌĞƒŬĺƌ ƌĺĬƙƒƒu  Ğu  Ĭƙuƌs  Ķĺs  tƌƙŹs Ğƒƒļĺs ƥƌļĬļĶĞƒt  sĞ 

ĶĺƑĞƒĶĺ Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  ƥĺut  ĬŶƙŹsŹƌ Ķĺ suŹvƌĺ Ƌĺ  �ƙuƌs ğ Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ Ķĺs  ĬĞƒĶidats étrangers 

admissibles.  Le candidat  peut  suivre ce cours au  lieu d u  CCVM  (ou  du  niveau  I  ou  Ķ’uƒ  niveau  supérieur 

du  programme de CFA) et  du  Cours relatif  au  MNC p our  les représentants inscrits et  les  représentants 

en p lacement  –  détail  ou institutionnel  (ainsi que  du  programme de formation de  30  jours ou  de 

90  jours pour les représentants –  détail).  

�ƙƒńƙƌƑļƑĺƒt  ğ  Ƌ’ĞƋŹƒļĞ  2602(3)(xvii), une personne  physique  qui demande une  autorisation à  titre de  

Surveillant  de RI  ou  de RP (ƒƙƒ  ĞńńĺĬtļ ğ  ƋĞ suƌvĺŹƋƋĞƒĬĺ Ķ’ƙƥtŹƙƒs  ƙu Ķĺ ĬƙƒtƌĞts ğ tĺƌƑĺ stĞƒĶĞƌĶŹsļs 

ĺt Ķ ’ƙƥtŹƙƒs suƌ  ĬƙƒtƌĞts  ğ tĺƌƑĺ) ƥĺut  suŹvƌĺ  Ƌĺ �ƙuƌs ğ  Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ  Ķĺs ĬĞƒĶŹĶĞts ļtƌĞƒŬĺƌs ĞĶƑŹssŹīƋĺs 

en p lus de satisfaire  aux  autres  exigences  en mat ière de compétences.  

Cettĺ ƑƙĶŹńŹĬĞtŹƙƒ vŹsĞƒt ğ ƌĺĬƙƒƒĞżtƌĺ Ƌĺ �ƙuƌs ğ Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ Ķĺs ĬĞƒĶŹĶĞts ļtƌĞƒŬĺƌs ĞĶƑŹssŹīƋĺs ƥƙuƌ 

les Surveillants de détail et institutionnels coƒĬƙƌĶĺ ĞvĺĬ Ƌ’ĞĬĬĺƥtĞtŹƙƒ, ƥĞƌ Ƌ’O�R�ƏM, Ķu �ƙuƌs ğ 

19  La FINRA a lancé le nouvel examen SIE le 1er  octobre 2018. Pour de plus amples renseignements, consultez le  site Web  
de  la FINRA.  

20  De plus, chaque personne physique doit posséder les  compétences requises énoncées au paragraphe  2602(3) pour la  
catégorie de Personnes autorisées  visée.  

https://www.finra.org/#/
https://www.finra.org/#/
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Ƌ’ŹƒtĺƒtŹƙƒ Ķĺs ĬĞƒĶŹĶĞts ļtƌĞƒŬĺƌs ĞĶƑŹssŹīƋĺs ƥƙuƌ uƒ représentant inscrit ou un représentant en 

placement traitant avec des clients de détail ou institutionnels et négociant des titres ou des options. 

Cette modification permet de réglementer les dispenses accordées à cet égard par le passé. 

7.7  Cours  relatif  au  MNC  

Le Cours relatif au MNC est un cours sur les règles de conduite et de déontologie qui est propre au 

ĬĞĶƌĺ ƌļŬƋĺƑĺƒtĞŹƌĺ Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM/ !ux ńŹƒs Ķ’ŶĞƌƑƙƒŹsĞtŹƙƒ ĞvĺĬ Ƌĺs Ğutƌĺs ĬĞtļŬƙƌŹĺs Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ, 

le Cours relatif au MNC est maintenant une compétence requise que doivent posséder tous les GP, 

GPA, RI et RP ainsi que les Surveillants de ces personnes physiques, quels que soient le produit et le 

type de client. Par exemple, les RI et les RP qui négocient des contrats à terme standardisés et des 

options suƌ ĬƙƒtƌĞts ğ tĺƌƑĺ sƙƒt tĺƒus, ĺƒ vĺƌtu Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM, Ķĺ suŹvƌĺ Ƌĺ �ƙuƌs ƌĺƋĞtŹń 

au MNC en plus de posséder les compétences requises énoncées au paragraphe 2602(3). 

7.8  Titre d e CF A  et niveaux du  programme d e CFA   

Le programme  de  CFAMD21  comporte trois niveaux  qui sont  de complexité croissante.  L’O�R�ƏM  

acceptera  le niveau  I ou  tout  autre  niveau  plus élevé du  programme  de  CFA comme équivalence  au  

CCVM22  ƥƙuƌ Ƌĺs  ĬĞtļŬƙƌŹĺs Ķ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ  vŹsļĺs. L’O�R�ƏM  tŹĺƒĶƌĞ ĬƙƑƥtĺ  Ķĺ ƋĞ ĶĞtĺ  ğ ƋĞƧuĺƋƋĺ  le 

candidat  a  réussi le  niveau  le  plus  élevé  du  programme  pour  déterminer  la  durée  de validité23. Si le 

niveau  le plus élevé réussi se situe en d ehors de la période  de  validité,  la personne  physique  peut  

choisir  de suivre le  CCVM  ou, si elle  peut  démontrer  Ƨu’ĺƋƋĺ  Ğ  tĺƒu  ğ ƅƙuƌ  Ƌĺs ĬƙƒƒĞŹssĞƒĬĺs ĞĬƧuŹsĺs Ğu  

niveau  visé du  programme de  CFA, présenter  une demande de dispense discrétionnaire24.  

Nous accepterons  également  le titre  de CFA.  Lĺ  tŹtƌĺ  Ķĺ �F!  ƒ’Ğ  ƥĞs Ķĺ  Ķuƌļĺ Ķĺ vĞƋŹĶŹtļ,  tĞƒt  Ƨuĺ ƋĞ 

personne  physique  est  membre  en rè gle  et demeure  habilitée  à utiliser son  titre25. Les personnes 

ƥŶysŹƧuĺs sƙƒt  tĺƒuĺs  Ķ’ĞvŹsĺƌ Ƌ’O�R�ƏM  Ķĺ  tƙut ĬŶĞƒŬĺƑĺƒt  ĶĞƒs Ƌĺuƌ ƧuĞƋŹtļ  Ķĺ  �F!, ĬĞƌ Ƌĺs ƌĞŹsƙƒs 

Ķ’uƒ  tĺƋ ĬŶĞƒŬĺƑĺƒt  ƥĺuvĺƒt  Ľtƌĺ ƥĺƌtŹƒĺƒtĺs ƥƙuƌ ĶļtĺƌƑŹƒĺƌ Ƌĺuƌ ĞƥtŹtuĶĺ ğ  Ƌ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ.  

21  Offert par le CFA Institute.
  
22  Le  paragraphe  2602(3) ĺxŹŬĺ ƋĞ ƌļussŹtĺ Ķu ��ƏM ƙu Ķu ƒŹvĺĞu I ƙu Ķ’uƒ ƒŹvĺĞu ƥƋus ļƋĺvļ Ķu ƥƌƙŬƌĞƑƑĺ Ķĺ  �F! 


administré par le CFA Institute.  
23  SĺƋƙƒ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ  2628, la durée  de validité des cours  est de trois ans à compter de la date de leur réussite.  
24  Avis  NO-2600-20-007  –  InsĐriŔtion ĲuŔrès de l’OCRCVM –  Demandes de dispense des compétences requises.  
25  Paragraphe  2628(5).  
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8.  Dispenses particulières  

8.1  Personnes ĐontinuĲnt  d’exerĐer  les mêmes fonĐtions  

Lĺs ƥĺƌsƙƒƒĺs ƥŶysŹƧuĺs  ĞutƙƌŹsļĺs  ĺƒ Ķ Ğtĺ Ķĺ Ƌ’ĺƒtƌļĺ ĺƒ  vŹŬuĺuƌ  Ķĺs  RĻŬƋĺs Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM  sƙƒt  

dispensées de toute  nouvelle exigence  en ma tière de  compétences  énoncée  au  paragraphe  2602(3), 

dans la  mesure  où  elles continuent  Ķ’exercer les  mêmes fonctions.  L’O�R�ƏM  ĬƙƒsŹĶĻƌĺ  ļŬĞƋĺƑĺƒt  

une  personne physique qui a quitté  Ƌĺ ĬĞĶƌĺ  ƌļŬƋĺƑĺƒtĞŹƌĺ Ķĺ  Ƌ’O�R�ƏM  ĺt Ķ ĺƑĞƒĶĺ  uƒĺ ƒƙuvĺƋƋĺ 

autorisation  dans la même catégorie  de Personne autorisée  durant  la période de rétablissement  de 

Ƌ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ  Ķĺ  90  jours comme une  personne  physŹƧuĺ ƧuŹ  ĬƙƒtŹƒuĺ  Ķ’ĺxĺƌĬĺƌ Ƌĺs ƑĽƑĺs ńƙƒĬtŹƙƒs/ 

Lĺs ƥĺƌsƙƒƒĺs ƥŶysŹƧuĺs  ƧuŹ  ƌļŹƒtĻŬƌĺƒt  Ƌĺ  ĬĞĶƌĺ  ƌļŬƋĺƑĺƒtĞŹƌĺ  Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM  ĞƥƌĻs Ƌ’ĺxƥŹƌĞtŹƙƒ Ķĺ  

cette  période  doivent  posséder  les  nouvelles  compétences  requises.  

Uƒĺ ƒƙuvĺƋƋĺ ĬƙƑƥļtĺƒĬĺ s’ĺƒtĺƒĶ  Ķĺ tƙut  Ĭƙuƌs,  de tout  examen  ou  de toute  expérience  requis qui 

ƒ’ļtĞŹt  ƥĞs ĞƒtļƌŹĺuƌĺƑĺƒt  ƌĺƧuŹs ƥƙuƌ  ƋĞ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķĺ  Pĺƌsƙƒƒĺ ĞutƙƌŹsļĺ  ĺƒ  vĺƌtu  Ķĺs  RCM.  Par  

ĺxĺƑƥƋĺ, ļtĞƒt  Ķƙƒƒļ Ƨuĺ Ƌ’O�R�ƏM  ƒĺ  ƥƌĺsĬƌŹvĞŹt  auparavant  aucune compétence particulière  pour 

Ƌĺs SuƌvĺŹƋƋĞƒts  ĶļsŹŬƒļs ĞńńĺĬtļs ğ  ƋĞ suƌvĺŹƋƋĞƒĬĺ  Ķĺ Ƌ’ƙuvĺƌtuƌĺ  Ķĺ ĬƙƑƥtĺs ĺt ğ ƋĞ  surveillance des 

mouvements de  comptes, en  vertu  Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ  Ƌ’O�RCVM, une personne physique  qui recommence 

ğ ĺxĺƌĬĺƌ Ĭĺs ńƙƒĬtŹƙƒs ĞƥƌĻs Ƌ’ĺxƥŹƌĞtŹƙƒ Ķĺ  ƋĞ ƥļƌŹƙĶĺ  Ķĺ  90  jours devra suivre le  Cours  pour les 

suƌvĺŹƋƋĞƒts Ķĺ ĬƙuƌtŹĺƌs ĺƒ  vĞƋĺuƌs ƑƙīŹƋŹĻƌĺs ĺt  ƥƙssļĶĺƌ Ķĺux Ğ ƒƒļĺs Ķ’ĺxƥļƌŹĺƒĬĺ ƥĺƌtŹƒĺƒtĺ.  

8.2  Règle  2900  des  courtiers  membres  

SĞuń  ŹƒĶŹĬĞtŹƙƒ  ĬƙƒtƌĞŹƌĺ,  Ƌĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM  ƌĺƑƥƋĞĬĺƌƙƒt  Ƌĺs RĻŬƋĺs Ķĺs ĬƙuƌtŹĺƌs  ƑĺƑīƌĺs ğ  Ƌa  

ĶĞtĺ  Ķĺ  ƑŹsĺ ĺƒ Ƥu vƌĺ/ PĞƌ ĬƙƒsļƧuĺƒt, Ƌ’O�R�ƏM  ƒĺ ƥƙuƌƌĞ étudier  les demandes de dispense des 

compétences requises présentées en  vertu  de  la Partie  II  de la Règle  2900  des courtiers  membres à  la 

ĶĞtĺ  Ķĺ  ƑŹsĺ ĺƒ Ƥu vƌĺ  Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM  ƙu  ĞƥƌĻs Ĭĺttĺ  ĶĞtĺ. Pour  être  admissible à  une 

dispense automatique  en  vertu  de  la Partie  II  de  la Règle  2900  des  courtiers membres, un  candidat  

devra réussir le cours dans les délais prescrits pour devenir  une Personne  autorisée  avant  la date  de 

ƑŹsĺ ĺƒ Ƥu vƌĺ  Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM/  

8.3  Période d e va lidité des cours  

Les cours sont valides pour trois ans à compter de la date de leur réussite ou à partir du moment 

(s’ŹƋ survient ultérieurement) où la personne physique a été autorisée pour la dernière fois auprès de 

Ƌ’O�R�ƏM ĶĞƒs uƒĺ ĬĞtļŬƙƌŹĺ Ķĺ Pĺƌsƙƒƒĺ ĞutƙƌŹsļĺ ƧuŹ ĺxŹŬĺĞŹt Ƌĺuƌ ƌļussite26. 

26 Paragraphes  2628(1)  et (2).  
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Les cours et exame ns  énumérés à la Règle  2600  englobent  tout  cours  ou examen  antérieur  ou 

ƥƙstļƌŹĺuƌ  Ķƙƒt  ƋĞ ƥƙƌtļĺ ĺt Ƌĺ  Ĭƙƒtĺƒu, sĺƋƙƒ  Ƌ’O�R�ƏM, ƒĺ sƙƒt  ƥĞs  sĺƒsŹīƋĺƑĺƒt  ƑƙŹƒĶƌĺs Ƨuĺ Ĭĺux  

Ķu  Ĭƙuƌs ƙu  Ķĺ Ƌ’ĺxĞƑĺƒ  ĬƙƌƌĺsƥƙƒĶĞƒt  ƑĺƒtŹƙƒƒļ ĶĞƒs ƋĞ RĻgle  260027.   

!ux ń Źƒs Ķu  ĬĞƋĬuƋ  Ķĺ  ƋĞ Ķuƌļĺ Ķĺ  vĞƋŹĶŹtļ Ķĺ tƌƙŹs  Ğƒs Ķ’uƒ  Ĭƙuƌs,  Ƌ’O�R�ƏM  ĺxĞƑŹƒĺ ĺt  ļvĞƋuĺ  ƋĞ 

période totale durant  laquelle  la personne physique a  été absente.  Cela  comprend  les périodes 

ƥĺƒĶĞƒt  ƋĺsƧuĺƋƋĺs Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺ ƋĞ ƥĺƌsƙƒƒĺ ƥŶysique  a été  suspendue, ou pendant  lesquelles  

celle-ci  était  en c ongé  ou ƒ’ĺxĺƌıĞŹt, pour  le compte du  courtier  membre, aucune  activité nécessitant  

Ƌ’ŹƒsĬƌŹƥtŹƙƒ/  Il est  donc e ntendu  que  le calcul  de  la durée de validité de trois ans ƒ’ĺst  ƥĞs  ƋŹƑŹtļ ğ  la 

pļƌŹƙĶĺ ƥĺƒĶĞƒt  ƋĞƧuĺƋƋĺ  ƋĞ ƥĺƌsƙƒƒĺ ƥŶysŹƧuĺ  ƒ’ĺst  ƥƋus ĞutƙƌŹsļĺ  ĞuƥƌĻs  Ķu  ĬƙuƌtŹĺƌ/  

9.  Investisseurs  

La définition de « Personne autorisée » ne comprend pas les « investisseurs autorisés », car ces 
ĶĺƌƒŹĺƌs ƒ’ĺxĺƌĬĺƒt ƥĞs Ķĺ ńƙƒĬtŹƙƒs ƥƙuƌ Ƌĺ ĬƙƑƥtĺ Ķ’uƒ courtier et ne sont pas soumis aux mêmes 
ĺxŹŬĺƒĬĺs Ƨu’uƒĺ Pĺƌsƙƒƒĺ ĞutƙƌŹsļĺ. Cependant, les courtiers membres ĶƙŹvĺƒt ĬƙƒtŹƒuĺƌ Ķ’ƙītĺƒŹƌ 
Ƌ’ĞutƙƌŹsĞtŹƙƒ Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM ğ Ƌ’ļŬĞƌĶ Ķĺ tƙutĺ ƙƥļƌĞtŹƙƒ ƧuŹ ƥĺƌƑĺt ğ uƒe personne de détenir une 
participation notable dans leur ĺƒtƌĺƥƌŹsĺ ĺƒ vĺƌtu Ķĺ Ƌ’ĞƌtŹĬƋĺ 2108. Pour de plus amples 
renseignements sur les formulaires à déposer, vĺuŹƋƋĺz vƙus ƌĺƥƙƌtĺƌ ğ Ƌ’!vŹs 19-0147 – Investir dans 
l’entreŔrise d’un Đourtier memĿre – Modifications apportées aux formulaires et à lĲ note d’orientĲtion. 

En vertu de l’ĞƋŹƒļĞ 2602(3)(xxxi), une personne physique qui participe activement aux activités du 

courtier et qui possède, ƑĽƑĺ ŹƒĶŹƌĺĬtĺƑĺƒt, uƒĺ ƥĞƌtŹĬŹƥĞtŹƙƒ ĞvĺĬ ĶƌƙŹt Ķĺ vƙtĺ Ķ’Ğu ƑƙŹƒs 10 % ou 

exerce un contrôle sur une telle participation doit suivre le cours AAD. Dĺ ƥƋus, Ƌ’O�R�ƏM ƑĞŹƒtŹĺƒt 

Ƌ’ƙīƋŹŬĞtŹƙƒ, ƥƙuƌ Ƌ’!ĶƑŹƒŹstƌĞtĺuƌ Ğutƌĺ Ƨuĺ Ķu sĺĬtĺuƌ ƧuŹ possède une participation avec droit de 

vƙtĺ Ķ’Ğu ƑƙŹƒs 10 % ou exerce un contrôle sur une telle participation, de suivre le cours AAD. 

10.  �Ĳse de d onnées nĲtionĲle d ’insĐription   

Lĺ ńƙƒĬtŹƙƒƒĺƑĺƒt Ķĺ ƋĞ �DNI Ğ ĬŶĞƒŬļ ĺƒ 2013 ĞvĺĬ ƋĞ sŹŬƒĞtuƌĺ Ķ’uƒ ƒƙuvĺĞu ĬƙƒtƌĞt Ķĺ sĺƌvŹĬĺs 

ĞvĺĬ �ƙƒsĺŹƋƋĺƌs ĺƒ systĻƑĺs Ķ’ŹƒńƙƌƑĞtŹƙƒ ĺt ĺƒ ŬĺstŹƙƒ �GI/ Ce changement a donné lieu à des 

modifications dans divers documents, dont le Règlement 13-102 sur les droits relatifs aux systèmes 

de SEDAR et de la BDNI. 

L’O�R�ƏM  ƒĺ ƥƌļvƙŹt  ƥĞs Ğƥƥƙƌtĺƌ ğ ƋĞ RĻŬƋĺ  2800 de  modifications  de  fond  autres que  celles qui sont  

nécessaires pour harmoniser ses  dispositions avec c elles du  Règlement  31-102  sur la B ase  de données 

nationale d’inscription  et  du  Règlement  33-109  sur les renseignements concernant  l’inscription  ainsi 

que  des  Instructions générales connexes.  La  Règle  2800  traite du  fonctionnement  de la BDNI et  des 

ƑƙĶŹńŹĬĞtŹƙƒs  Ğƥƥƙƌtļĺs Ğux ń ƌĞŹs  Ķ’utŹƋŹsĞtŹƙƒ  Ķu  systĻƑĺ, Ƌĺ  ĬĞs ļĬŶļĞƒt, ĺt ƥ ƌļsĺƒtĺ  Ğu  

paragraphe  2803(2) une liste des formulaires à  déposer dans  la BDNI. Tous  les documents doivent  être  

27  Paragraphe  2628(3).  



                   
   

 

         

    

      

        

        

         

        

        

          

   

       

   

   

   

   

      

      

     

          

 

déposés dans les délais et de la manière prescrits par le Règlement 33-109 ĺt Ƌ’IƒstƌuĬtŹƙƒ ŬļƒļƌĞƋĺ 

relative au Règlement 31-103. 

Les courtiers doivent être conscients de leurs obligations en ce qui concerne le dépôt du formulaire 

ƥƌļvu ğ Ƌ’!ƒƒĺxĺ 33-109A1 (Avis de cessation de relation). Le paragraphe 2807(3) oblige le courtier à 

ńƙuƌƒŹƌ Ƌ’ĞvŹs Ķĺ ĬĺssĞtŹƙƒ Ķĺ ƌĺƋĞtŹƙƒ à une ancienne Personne autorisée dans les 10 jours suivant la 

réception d’uƒĺ ĶĺƑĞƒĶĺ ğ Ĭĺt ĺńńĺt présentée par celle-ci. De plus, en vertu du paragraphe 2807(4), 

si le courtier présente les renseignements requis à la rubrique 5 Ķĺ Ƌ’!vŹs Ķĺ ĬĺssĞtŹƙƒ Ķĺ ƌĺƋĞtŹƙƒ ĺt 

Ƨuĺ Ĭĺs ƌĺƒsĺŹŬƒĺƑĺƒts ƒĺ ńŹŬuƌĞŹĺƒt ƥĞs ĶĞƒs Ƌ’ĺxĺƑƥƋĞŹƌĺ ŹƒŹtŹĞƋ Ƨu’ŹƋ Ğ ńƙuƌƒŹ ğ ƋĞ ƥĺƌsƙƒƒĺ ƥŶysŹƧuĺ, 

il doit fournir à celle-ĬŹ uƒ Ğutƌĺ ĺxĺƑƥƋĞŹƌĺ Ķĺ Ƌ’!vŹs Ķĺ ĬĺssĞtŹƙƒ Ķĺ ƌĺƋĞtŹƙn dûment rempli et 

comportant les renseignements requis à la rubrique 5. 

11.  Dispositions applicables  

LĞ ƥƌļsĺƒtĺ ƒƙtĺ Ķ’ƙƌŹĺƒtĞtŹƙƒ sĺ ƌĞƥƥƙƌtĺ Ğux ĶŹsƥƙsŹtŹƙƒs suŹvĞƒtĺs Ķĺs RĻŬƋĺs Ķĺ Ƌ’O�R�ƏM . 

 Règle 2100;
 
 Règle 2500;
 
 Règle 2600;
 
 Règle 2800.
 

12.  Notes  d’orientĲtions Ĳntérieures  

LĞ ƥƌļsĺƒtĺ ƒƙtĺ Ķ’ƙƌŹĺƒtĞtŹƙƒ Ƒĺt ğ ƅƙuƌ les avis suivants : 

 Avis 09-0227 – Réforme de l’insĐriŔtion – Questions de mise en œuvre; 

 Avis 09-0268 – ModifiĐĲtions Ĳux Règles des Đourtiers memĿres de l’OCRCVM dĲns le ĐĲdre 

de la mise en œuvre du Ŕrojet des !CVM en vue de lĲ réforme du régime d’insĐriŔtion. 

13.  Documents  connexes  

LĞ ƥƌļsĺƒtĺ ƒƙtĺ  Ķ’ƙƌŹĺƒtĞtŹƙƒ  ĺst  ĞussŹ ƥuīƋŹļĺ  ĶĞƒs Ƌ’Avis  d’ĞƥƥƌƙīĞtŹƙƒ/Ķĺ ƑŹsĺ  ĺƒ Ƥu vƌĺ 20-007  –  
!vŹs Ķ’ĞƥƥƌƙīĞtŹƙƒ/Ķĺ ƑŹsĺ ĺƒ  Ƥuvƌĺ  –  Pƌƙƅĺt  Ķ’ĺxĞƑĺƒ  Ķĺs ƒƙtĺs  Ķ’ƙƌŹĺƒtĞtŹƙƒ  Ķu  Ŭƌƙuƥĺ 1.  

!vis de l’OCRCVM – NO-2500-09-001 – Avis sur les règles – Note d’orientation – Rfgles de l’OCRCVM – Manuel de réglementation en langage simple – 
Modifications relatives b l’inscription 
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